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Enfantillages terribles.

Oa parle devant Mlle Lili— en-
fant gité — de M. Oacar, le futur
fiancé de Ba grande soour ainée. Quoi-
qu'il mangue des dents su jeuna Os
oar, sur le devant de la bouohe, tou-
tes g'accordent A dire yuo c'est un
joune homme accompli.

—Eh bien, Lili, tu vas avoir ua
goatil beau-frére.

—Oh | fait 'enfunt en haussant
les épavles, M, Oscar il no me pluft

" pas du tout !

Tableau parmi les visitouses,

—Et peurquoi donc ? balbutie,
vexée, sa mére,

—DParoe que... parce que.., il est
chauvs des dents.

Dans Véglise de Siint-Gervais 2
F..., une grande dame quétsit pour
les pauvres; clle passe devant un
monsieur fors riche nuquel tout na—
turellcment elle présonts son aumd-
nidre.

—dJe n'si rien, répond durcment
Yavare,

—Prenez, mon pauvre homeio, lui
répondit tranquilloment la dams pa-
tronnesse, prenez, puisque jo quéte
pour les pauvres.

Ua Normaad, faisaut partie d'un
régimont “qui passit une revue de-
vaot un ronarque, donna 2 son che-
val un violent coup d'épéroa an
moment ol le prince était assew prés
de lui, L'animal sa cubra ot lo cava~
lier en pordit son casques, un de sus
camarades le lui ramassa ct lui remit
4 Ia points de rou sabrs,

—J"aurais micux aimé, dit le sol-
dat, que vous m’eussiex blessé que
de détériorer mon casque,

. —1’ourquoi ? dit le prince qui avait
entendu.

—Ab !'sive, repondit le Normand,
je ne paie pas le chirugien, mnis
pour avoir un casjue cela vicat ea
moins sur mon prét.

Réclame lugubrement fuidtro,
Oa lit dans plusisurs journaux :

UN MORT !

L’abonné trersaillant saulc sur ce
paragraphe, et il y trouve...l'snnonce
d'un petit bougquin traitant de la
{agon do jouer le whist.

Trufardier est le type parfait de
Y'aveugle boulevardier.

®aand, assis au coin d'une porte
cochére, il entend le pas léger d’une
femme, humblement il cnléve son
chapeau et, inclinant sa vicilio téte
blanche sur laguelle out passé soizan
te-dix hivers

—Oh ! madame, plaignez-moi.
Aycz pitié d'un pauvre aveugle qui
est, privé do vous voir !

Aucunc femme no résiste.

—Combien y a-t-il d’assenfs 1 de-
maadait A sou fils, fgé do dix ans, un
Marseillais qui voulait e rendre
compte des progrés de sa progéaitn
re.

—Trois, papa, répondit l'enfant.:

—T'rois, est-tn sir ?

—Oui, papa.

—Tadique-les-moi alors.

— L'asgent  circmflexe, Vassent
grave, Uasseat aigu; voitd, dit Veo-
funt.

—Mais, gexcluma lo pdre, mais
pétit brutd, et l'asarnt de Maraelle,
tu né le comptes qué pour rien donct

Bonne anpones copide dans un
journal de publicité de Puris:

DIVORCE.—Les personnes dézircu-
sea do wettre & profit la légielution
nouvelle, pourront s'adressor ovec
certitude & M. X... rue... No... qui
s'engage dans un {emps limité ¢ dé-
couvrir des cuuses valubles de divorce
OU i EN FAIRE NAITRE,

Uh fils de député A eon pére :

—Dis done, mon pére, qu’estcc
que c'est quo ga lo radicalisme ?

~('est... C'cst... uno fraction
du parti républicain.

~Ah | est ce uno fraction simple
ou une fractiin composée ?

—(Composéc, mon enfant, compo=
gée... Trés mal compnséo méme !

LA PETITE POSTE DU PARADIS.

Madame veave Cléonine d’Arboville, avait ea pour
mari le Bortholo lo plus jaloux qui so puisse trouver.—
I;g tyran avait wis 1a beuuté de sa fommo en état de
sidga,

M. le comte d'Arhoville avait dopuis vingt ans un
oxtarrhe, & I'époque 4 laquelle nous la connQmes.—Q'6-
tait une toux opiniAtre, fantastique, hoirible & entondre,
On eut dit qu'ane scconde voix répondait dans la poitri-
ne du moribond 4 acs gémissements,

Pendant les derniers mois de sa vie, M. lo comto sem
bla se relficher un peu de ses soins vigilaota; l'état de
sitge semblait lové ; la jalousie avait c6dé le pas & une
émotion, & une passion différente,—Il s'enformait au
fond de son cabinot, se barricadait avec soin ct laissait
a poine eon valet de chambre péuétrer auprda de lui.

Le comte mourut un matin, comme on meurt au lover
de t'sube,—C'était aprds tout une pauvre 4me emprion-
née dans un vieux corps, et lionteuse do son enveloppe.
Cléonino lui pardonna beaucoup en considération de
son amour ¢goiste mais sincére. Elle o pleura sincére—
ment, zon pas pas qu'clle en £t folle, mais il était pour
clle une habitude.

Uve grande coquatte du dix-septitme sidcle dienit A la
mort de son pauvre ma:i: Qui tromperasje f—Qui cal
nierui~je  demandait alors I'aimible Cléonine,

N’attendez pas de moi que je compte,goutte i goutte los
larmes, tombées de ces regards d'azur,

Je demando doxe la permission d'arracher une année
du livre de sa vie, pour ne la trouver qu'a I'époque de
cléture de son denil.

Avez-vous jamais remarqué une fomme quitiant le
deuil ?—C’est un gracicnx spectacle,—Pendant une an-—
née entidre cetie ravissante image est encadrée de noir,
comme Jes vierges do Holbein qui rient en pleursat.——
Tout A conp le crépe disparsit et les couleurs du lys et
de la r0s¢ enveloppent de leurs nuages de guze la
;n.vissant: désolée, qui croit les revGtir pour la prownére

oix.

Quand Cléonine passa du noir au blane, un beau sou-
pirant n’avait pae entendu ce changement de nuances
pour 'adorer.—1Il éirit amoureux & partir du demi-deuil,

- 1l se nommait... Bah ] qu’importe ! les noms dans un
récit sont cheae futile.—Qu'on g'appelle Maxime, Bor-
nard, Carl, Ovide ou Epaminondas, 4 quoi bon ?—Tout
¢e que je sais, c'est qu’il signait le morquis de Vertouil
et qu'il dépensait avec les officiers du ler lauciers do la
Garde de Louis XVIII, dans laquelle il était capitaine,
ses 50,000 livres de rente,

Or, au demi-deuil, le marquis soupira;—3 la fin du
deuil il offrit sa wain, au premier mois de la rontrde
dans le monde, clle fut acceptde,

Chacun 6tait dans la joie la plus purs, quand le fac-
teur troubla ce doux moment de sympathie,

Il apporta une letire datée du paradis et qui cofitait
six sous de port,—ce qui terait oroire en dépit de I'opi-
nion géndrale, que le paradis est plus prés de nous qu'on
ne le suppose.

Voici queile ¢rait cette lettre :

Au ciel, le 7 juillet 1821.
Ma chére femme,

Je m'aper¢ois que tu as l'intention de te remarior: je
m'y oppose; crains mon corroux si tu oses contracter
d'autres liens.

Ton époux
ACTLLE-HERCULE D'HARBOVILLE,

Chevalier de plusieurs ordres.

L’¢eriture étaic parfaitement celle du défuat, le parafy
était complet, il 0’y manquait ti le Inbyrinthe ealligra-
graphizue, mis & la mode par Henri Monzier, ni les
trois points franc magonciga:s de la logz du Grand-
Orient.

Cléonive fut frappée de terveur: clle crogait voir
Iombre de son époux dans l: miroir de sou bondoir,
dnos T'eau du ruissoan de soa jurding dans le mare de ea
tasse de café.—Qnant an marquis, il Stalt pour les moy-
cus terrestres; il alla faire sa déclaration au commissaire
de police.

Lie magistrat, gni ét2it ozeupé i interroger un aserssin,
répondit qu'il avait sulisamment d fairs de réprimer les
vivanis sans s’occuper des mer:s,

Ce que voyant, le marquis, qui n'avait pas pour des
fantémes, fit publicr les bens.

A la premidre publication, une secande épitra da pa-
radis arriva ; cetis fois elle était sans taxe,

—L'ame de Pépoux du défunt s'était déeidd 4 affran.
chiv ses lettr.s,

Voicl ce qu'clie contenait :

¢ Epouse volags, si t1 convoles en secoades noces tu
seras maudite. .. toi ct les tiens,

Ton mari courroucé.
Acuicre-HERCULE D'ARBOVILLE."”

Cette denxiéme missive mit lo comble & l'effrol de
Cléonine ; elle tassemb’s toute la maison, et. aprés avoir
dit au marquis ua éternal adieu, clle congédia tous ses
domestiques en leur annongant que la terrible correspon-
dance qui lui parvenait I'obligeait 4 romomesr doréna-
rant aux joics du monde,

Tout était ninsi dou'eurcuscment tix$ quand le valet
de chambre du défunt se présenta devant sa wnitressa,

—Qu'svez vous, Linbrasche ? dit la jeune formme.

—J'ai & vous faire une xévélation.

—DParlez.

— (Vest moi qui wets & la poste les letires de mion
maftre mort.

—Ah bah |

—1: lus a éerites & V'svanco de son vivant, pour satis-
faire sa jalousic d'oatre-tombe, en me chargeant de Jos
envoyer ; j'en ai pour toutes les dates jusqu'an jcur od
vous aurez cinquaate anes.

~Et qui vous engage & trahir sa eonfiance ?

~—Dame, dit Labranche eo tournant sa casquette Jans
ses maing, madame me renvoie & cause des morts ; j'aime
mieux servir les vivants.

—Eh bien ! dit le marquis qui venait d'entrer et qii
avalit été ln premier confident do Labranche, je te prends
4 mon service, oar j'épouse ta maitresse.

Cléonine lui donnn sa mnin en signe de joysux ac-
quiescement, tandis que Liabranche remerciait de youx
ot du geate.

Tout A coup le valet, qui allait sortir, revint.

—1I1 me reste un serupule, dit-il.

~Parle, dit marquis.

Les lottros qui me restont, qu'en feraije 1

—Tu les enverras A ton nise, et comme tout mari simé
doit avoir des lettres de s1 femma, cest w2 qui les re-
cevrai,

—Faudra-t.il les affranchir ? dit Labranche avec ma-
lice.

La bolle Cléouine, rougissant do booheur, Jui jeta sa
bourse, qu'il saisit aa vol en fuisant sonnmer l¢ contenn
comme un valot dc comédie.

— Port payé ! s'écrin-t-il,

CLUB DES CHAVIRANTS
La Vigne est la Joie

En quoi un théftre difftre-t-il de son directeur ?

C’ast que le thédtre ne pant marcher convenablement
sans déeors, ct que le directeur ne tient pas & avoir des
cors.

***

Comment appelez-vous les peraonnes qui soignent les
blessés sans y 8tre obligés ?

—Je les appelle des lilres penseurs (libres panseurs.)

Fe.r
Qu'elle différence faites-vous entre an artiste_en pein-
ture et un coiffeur ?
—Aucune, puisqu’il peignent tous los deux,
[FsF

Un grand personnage bien connu pour sa vapité était
retenu au lit par une maladie grave.
—Quelle /utalité, dit eon médecin (fut alité)

* e
Quelle différence y-a-t-il entro Yamour, le maringe et
le divorce ?
L’amour est un e/ frais,
Le mariage un «uf dur,
Le divoros un cuf brouillé,
Un nceud frais, un na:ud dur, un naud browdlé,

X%

Ot trouve-t-on le plus de petits peis ?

—Dans les rividres, parce que c'est 11 que les pedits
pois sont (petits poissons.) -

—Non, c'est dans I'Fevssc (duns les cosscs )

* %
Que dites-vous d'un monsieur qui a lu les ceuvres
complétes d’Alphonse Korr ?
—Qu'il connait son carafon (Karr i fond.)
T3
Quelle cst 1a plante la plus nlile & I'homme, peur ne
pas dire indispensable ?

—Le blé!
—Non, c'est In plante des pied=.

=K
*®
Savez-vous pourquoi les cheveaux qui appartiesnent
A Pambassadeur du pape sont les ylus légers ?
C'est parce que co sont les chevaux (J'unc oncr (du
nonce.) ’
*:,:*
Ua excellost remddo pour voss gudrir quand vous
avoz un grand mal de dents.
1l suftit de le mettre delore,

PARISIENNERIES

—Entrs deux dentistes marseilials:

—T4, bagasse, fait I'un, zs viens d'avoir la commande
d’un ritelicr ; mais la persoane a voe si grande bou-
ohe qu'ii faudra que 2’y mette G4 deots,

—Oh ! la belle affaire ! repzend i'autre, Je préfet m'a
fait appeler ca matin et il veut que ze lui fasswe un rfite-
lier pour les Bouces du Rhéae !

**‘k

—Dans un evncert :

Un pianiste joue je nc =is quel eopuyssx morceun
depuis plus d'une deni houre.

—Ce n'est pas étounant, dit quelqu’up, i1 est sourd !
Il ne s'entend pas.

—Alors, répond Quillemboiy, fiite:-'Li signe qu'il a
fip:.

¥, e
1*.

—La baroonc minaudant :

—Xnfin, monsieur Boirot, quel {ige me donnercz vous
bien si on vous le demandait ?
- —Oh ! soysz tranquille, baroune, j¢ vous en escamote-
rais einquante pour seat.

Ua avocat et un médecin disou-
tent, il g'agit de politique, auggi la
discuasion pacifique d’abord, ddgéna.
ra bien vite. '

—dJe p'ai Jamais changé d'opinion:
politique, dit V'avocat.

~LEt moi, Mqusicur, m'avez«vous
jamais entendu dire : Vive personnct

Ou s'arritera 1'audace des domee—
tiques ?

Une jeane fille me présente hioy
chez un de nos swis,

—Pardoo, dit-elle, qui est-ce qui
fait le marché ?

—C'est. . vous, répond timidemecut
la maitresse de la mdison.

—DBicn | Et...qui est-ce qui monte
le bois ?

~C'est moi, répond la maitresso
de maison effrayée.

—A ]a bonue henre !

Un vienx séoateur, devenu spurd
comm? trente~six lantcrnes; disait,
I'autro jour, & votre coufrérs C...:

~—J¢ vois toujours, dans les rues,
dos orgues de barbarie; mais, c'est
curioux ila ne jouent plus)

Famille,

~=Qui, mademoiselle, vous épou~
serez ce mousieur, qua je n'appellerai
jamais mon gendre. Mais, eofio, coma-
ment a-t-il pu vous plaire?

—Mais... mon pé-e... vous aimiez
a4 me voir daos votre cabinet... et i
I'beure du courrier...

—XEbh bien! quoi???

Trés confusa:

—I1 avait I'air & 1a fois i modeste
et si passionné quand il gommait ses
eaveloppes !

Ua mari peu galant A I'égard do
sa femmae, se trouvant an jour & diner
eu millieu d’'vne nombreuse réunion
d’amis, ne tariesait pas en insinva-
tions malveilluntes et en apynéeintions
peu fiitteuses sur le compte de sn
compagne tui, & bout de patience,
finit pur i<t dise suns éwotion sppa-
reote :

—Au moins, Monsjeur, si vous
voulez pas, n'co dégout:z pus les an=
ires, je vous prie.

Un jeune soldat, récement arrivd
au régiment, était conché & 1'hopital
et pousaait des gémissements plaintils.

A T'heure de la visite, le chirur-
gien s'agproche de fon lit ;

— Oic senlez-cous le plus de mal
Jdemande-t-il,

~Ah ! majour, c'est an régiment,
répliqua le peu beligueux soldat,

Heureux Boston.

Lors du J-rai2r tirage e Ia loterie de
IBtat de la Louisiane, quia eu lieu je-
14 juin, & la Nouvelle t)rlans, la Nuu-
veile Anginterre a é1é particuhisrement,
favorisi2 par I'aveugle fortune. Des
parts du s cotid grand prix de 100,000,
Jd'autres du guutribme prix de $23,0u0,
aussi bien q'un grand nombre de prix
secondaires, ont ¢l gagnes par «des
billels ajppartenant d des personnes dn
Maine ot du Massachusetts, MM, A, B,
Clark o1 £.4. Tullin de cette ville, ftnieng
porteurs tous deux, d'une part Jdu billey
qui & grsné le quatrieme grand prix ot
tous deux ¢n sont fiers. M. Tutlin est
concierge daus un g-and Atablissement
de gros de St Street,  Cest un homa
me consciencietx, ouvrier rangé, possé—
dant ja conliancs entiére de tous ceux
qui le connuaissent. Depuis sonmariaye
qui a eu lieu il v a quelques anndes, il
n'avait plus Chabitude d’achetor des
billets dv ioterie, mais I'année dor-
ritre, il entra dins un comité compose
de 2es eonfrires, employés dans la moé-
me maison que lni, et il commenca &
invaster un doliar chaque mois dans la
loteria de I'dlat de la Lousiane, Lors—
qu'il fut inte-vietd par un reporter du
Ceurr:sy Mr. Tuflin fut trés réservé dans
ses paroles. et demanda que sa bonne
fortuno fut aus:i peu annoncée que
possibie “ parce que disait i1’ mes amis
penseront tous que je suis beaucoup
plus riche que je ne le suis et ils me de-
mandsront matin, midi et soir, de parti.
ciper d un tas de projets.Je crois donc,que
le moins on pariera dena bouna fortune
mieux cela vaudra. Lorsque je gagnerai
lo grand prix capilal, ce que jespére
feire bienidt. vous pourrez écrire ce que
vous vowdrez, et publier mon portrait
sur volre premiivre page, i vous le dési-
rez. Comme i'ohjection de Mr Tuflin n'é.
tait Jue qu'a une excessive modestie, il
nea fut pas ditlicile de le convaincre que
son devoir étnit de sacrifier ses senli-
ments jersonnala dans cetie aflaira aw
bien étre général du public. 1l ne
nous resta qu'y ajouter que Mr. Taffin
4 sagemant place su fortune inespérée
et que 33 coafianen Jdans Fhonuétels el
les avantages de la loterio do I'état de
la Louisiane, est plus grando que jamais
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